Entrega de legado a la Universidad

(BN B ;
l—l“;;j.’.'u’«}i‘.jll-;i-\l‘u‘.4.,.i.IE< [ s

El 17 de marzo se verifico en el |

Salon del Consejo de la Universi-
dad de Chile ung sencilla ceremo-
‘nia en lg cual el Embajador de los
Estados Unidos en Chiie, Excmo.
senior Claude G. Bowers, hizo en-
trega de un cheque de mil déla-
res en favor de la TUniversidad
fruto del legado que dejo en su tes-
tamento ¢l sefior Leo S. Rowe, que
ocupo- hasta su muerte con excep-

cional brillo el cargo de Director de

la Union Panamericana,

Asistieron a esty ceremonia los
Decanos de las diversas Facultades,
y recibio de manos del Embajador
Bowers, este obsequio el Decano
sefior Domingo Santg Cruz, Vice-
rrector subrogante de la Universi-
dad:

Entusiasta propagador del Pan-
americanismo, el sefior Rowe, qui-
so dejar una muestra palpable del

carifio que siempre iluminé su vi-
da, dedicada casi por entero a
aproximar los pueblos del conti-
nente y acrecentar los lazos de
comprensién y afecto.

Con el producto de esta, dona-
cion, se . otorgara ung Medalla de
Premio y una suma de dinero al
estudiante que presente el mejor
ensayo sobre el gignificado del,
Panamericanismo.

Reproducimos los discursos que
se pronunciaron en este significa-
tivo acto.

DEL EXCMO. SENOR CLAUDE
C. BOWERS:

“Senores:

Por espacio de un cuarto de si-
glo el nombre de Leo Rowe, ha si-
do sinonimo de Panamericanismo.
El gran Director y, a la vez, Ad-
ministrador, Consejero y amigo de

Durante la ceremonia de la entrega del legado en el Salén de Sesiones del Homorable
Consejo Universitario.
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todos los americanos, dedico su
mente y su corazén para aproxi-
mar enire si g todas las mentes y
corazones de todos los pueblos del
Continente Americano. Envejecio
en el servicio de esta causa, pero
la sagrada llama de su constante
entusiasmo no se debilitdé cuando
el llegd a su tragico término.

Con sabiduria y discernimiento,
gentil y atinado, sencilio en su
trato y directo en su manerg de
ser, intslectualmente honesto y
sincero, supo siempre ganarse la
confianza y el afecto de todos los
estadistas y pensadores de la Amé-
rica Latina por mas de ung gene-
racion.

No tenia fe, Leo Rowe, en lg di-
plomacia de viejo cufio, llena de
duplicidad y de hipocresia, que fue-
ron caracteristicas puestas tan de
relieve en el Congreso de Viena y
que subsisten aun en nuestros
fiempos. )

Conocig intimamente y com-
prendia y sabia apreciar plena-
mente los pueblos y las culturas
de este Continente. Su mentalidad
no era norteamericana, era Ame-
ricana.

Conocia lg literatura latinoame-
ricana en sus puntos culminantes
y formas mas sobresalietnes y mu-
chas veces causaba sorpresa entre
los sudamericanos que lo escucha-
ban por el uso de expresiones re-
gionales que no gparecen. en el Dic-
cionario de lg Academia Espaiiola.
Vivip vuestra vida y estaba muy
cerca de vuestros pensamientog y
sentimientos.

Tenig, la inteligencia suficiente
pare. saber que los ideales del Pan-
americanismo no descansan prefe-
rentemente en los Diploméaticos y
los Estadistas sino que, en igual
medida, sobde los educadores, los
escritores, los artistas, Creo que
pensaba, en primer término, en los
educadores. Y es ung manerg de
expresar que Rowe era un hombre
de cultura. ’

En una ocasién condensé su
concepto del Panamericanismo en
estas palabras:

“Trafemos de acercar a los hom-
bres enfre si y de llegar a acuer-
dos mas intimog entre nuestros
pueblos en el campo de las relacio-
nes espirituales. En América tere-

>
El Embajador de EE. Unidos, hace entrega
del legajo al Vicerrector, seficr Santa Cruz

mos una maravillosa fertilidad y
diversidad en las ideas. Me agrada
pensar, en este respecto, en la fi-
gura del poeta latino que declaro
que nada importaba la direccién
en que ullg antorcha encendida se
apuntaba pues la llama siempre
sefialaba el cielo. Asi sucede con
nuestras ideas; no importa hacia
que lado jira nuestra mente pues-
to que las ideas fundamentales si-
guen un sendero ascendente para
unirse a otras ideas dentro de una
atraccion misteriosa y esta fusién
de ideas convergentes constituye
uhg, idea comun en favor del cual
todos los pueblos de América des-
arrollan sus esfuerzos. Ojala que
cada vez vivamos mas proximos. a
ese campo de ideas que todos com-
partimos y que propiciamos con
creciente interés la reunién de
nuestras mentalidades para cons-
truir en comun, de dia en dia, ci-
mientos mas sélidos y una estruc-
tura mas elevada en que se alber-
gue el espiritu Panamericano”.
“Leo Rowe fué un educador de
gran distincién y profesor duran-
te varios afios de Ciencias Politicas
en la Universidad de Pensylvania.
Fué, también, conferencista en
Servicinos Extranjeros en George-
town. No es sorprendente, por lo
tanto, que haya pensado en las
universidades para la propaganda
del espiritu del Panamericanismo.
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.~ Y no debe sorprendernos saber, des”
pues de su muerte, que dejo cier-
ta suma de dinero a algunas uni-
versidades destinada al obsequio
de una medalla de Premio y una
donacion en dinero gl alumno aue
presenta.ra, el mejor ensayo sobre
“El mgnmcado del movimiento
panamericano’..

“Es un orgullo para mi que una
de las Unlversidades tomadas en
consideracion ha sido la de Chile.
Parg mi constituye un verdadero
placer y un honor poner €n sus
manos, seiior Rector, €l cheque que
materializa este legado”.

DEL SENOR VICE-RECTOR:

“Senor Embajador:
Circunstancigs urgentes, relacio-
nadas con su proximo viaje al ex-
tranjero, impiden esta tarde gl se-
flor Rector de la Universidad la
presidencla de esta sesion, en que
el Honorable Consejo Universitario
recibe de vuestras manos el lega-
do instituido por nuestro grande
e inolvidable amigo el Dr. Leo S.
Rowe. Me corresponde, pues, como
primer acto oficial en mis nuevas
funciones de Vicerrector, el expre-
saros nuestrg gratitud y rogaros
que hagais llegar al Gobierno de
vuestro pais y muy especialmente
al Consejo de la Uniéon Panameri-
cana, la expresion de lo mucho
que nos conmueve €l que un ilus-
tre ciudadano de los Estados Uni-
dos perpetie de este modo su me-
morig y deje establecido el ejem-
plo y el hondo sentido de frater-
nidad interamericana que su pos-
trer y bello gesto significa”.
“Bien habéis dicho que €l Dr.
Rowe fué ante todo un hombre de
estudio, que sus anhelos de acer-
camiento y la realizacién a que
lleg6 de sus ideales de amistad en
nuestro hemisferio, no los conci-
bié con moviles ocasionales ni po-
liticos, sino como hechos fundados
en €l permanente y s6lido lazo que
so6lo las entidades de cultura supe-
rior pueden hacer duraderos. Por
eso, en lag disposiciones que él te-
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nig pensadas para después .de sus
dias, de esos dias que debieron tar-
dar muchog mas anos en verse
tronchados, estuvieron las que or-
denaban entregar algunos legados
a diversas universidades de nues-
tros paises, entre ellas a la Uni-
versidad de Chile”,

“El Dr. Rowe era un viejo ami-
go y un infatigable colaborador de
esta, Casa de Estudios. Todos los
que tuvimos el privilegio de cono-
cerlo y tratarlo, todos los que pu-
dimos constatar hasts donde eran
profundas su versaciéon de las co-
sas de Chile y la dedicacipn que
consagraba al desenvolvimiento de
nuestras instituciones, sentimosg el
carifno sincero que €l profesaba por
nuestro pais y en especial por la
Universidad. Cada, vez que uno de
nosotros fug a Washington, fué
objeto del afectuoso recibimiento
del Dr. Rowe, en los diversos de-
partamentos de la Unién Paname-
ricana y el retrato junto a é! en
el histérico patio, con los simbo-
los de nuestrag naciones, la artis-
ticg pilg frente a los grandes ar-
cos, es un verdadero diploma de
honor que muchos ostentamos con
orgullo y reconocimiento”.

“Mucho me conmueve. SENOr
Embajador, que ¢l destino me ha-
ya senalado para ofreceros nues-
tra hospitalidad en la tarde de
hoy; no sélo me siento ligado a
las actividades culturales de vues-
tra patna sino que, en mas de una
ocasion, me ha cabido estar en in-
tima colaboracién con ellas, me ha
cabido ayudarlas y he conocido
por un trabajo permanente lo que
la Unién Panamericana realiza en
el terreno del espiritu. Podéis es-
tar cierto que nuestra Universidad
cumplirg con creces 10s deseos del
doctor Rowe, no s6lo porque ellos
coinciden con los nuestros, sino
porque en su realizacién nos sen-
timos unidos a su recuerdo y esta
cooperacién que él nos entrg a
prestar desde el mas alla, desde
donde seguirg siendo el mentor y
el guia, como fué el ejemplo y el
apostol mientrag vivio”.



